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Posicións do GaleguísmojUn 

de 
JO periódico Opinión Galega", correspondente ó aerradeiro mes 

* de Fevereiro, a p a r é s un conceituoso e bar i l ar t igo no que coa 
f i r m a de "Leixapren", un vello loitador galeguista amostra as 
si.?as inquedanzas pol-a desaxeitada ou ren t ac ión imposta ó movi-
imento pa t r ió t i co galego por a lgúns seitores da inteleitualidade 
do noso pa í s que, convertido en ' ' é l i t e reitcra, , , adican os seus 
esforzos á creación dunba " e s t é t i c a cu l t u r a l " do galeguismo, 
fundada en a i s t r ac ións a r t í s t i co l i terar ias ; as que por carescer 
de alicerces no sentimento coleitivo, de emoción popular, non 
ptderan nunca acadar m á í s que probes e limitados resultados. 

Nós , galegos emigrados, quie vivimos de cote có pensamen-
to e a uicfón postas o servicio da Patr ia galega compartimos 
por enteiro os conceitos vertidos no art igo que comentamos; 
porque estamos pleamente convencidos, que a solución dos pro
blemas galegos, o afastamento do r é x i m e n extranxei rizante e 
asoballador que Galiza padece, soló p e d e r á ser reaKdade median-
ite o desenrolo dunha axeitada aición polí t ica, basada ñ a s nece
sidades e intreses do noso povo, ó s e n á c i o de todoLos ordes da 
^ua vida colteitiva. 

Ista posición, que ven sendo dende f a i tempo esposta e de
fendida por nos, en aitos e publ icacións x o m a l í s t i c a s ; fica cra-
rarnente reflexada no editorial de a NOSA T E R R A , do mes 
de Novembro de 1953, tidoado Pol í t i ca e Cul tu ra ; onde sin pre
tender amengpar os mér i tos da laboura cul tural que Se ven des
enrolando, s ina l ábamos a necesidade de complemén ta l a cunha 
aición polí t ica axeitada á s circunstancias e o in t re en que v r 
vrnos. 

" A s ideas i-os sonos primeiro, e os feitos d e s p ó i s " ; d ixo 
Castaiao; emporiso nós coidamos que xa abonda de teorizar en 
col de tópicos galeguistas. Agora o que compre e levar ó terreo 
ésa p r á i t i ca esas mesmas teoi*ías, isto é facer pol í t ica . 

Non moramos que os intres que vivimos son difíciles, e que 
isomentes Qsione.íi "tañssi-^^'-dadeito cerne pa t r ió t i co , pra». superar 
loda a r ingleira de ous tácu los que se oponen a esta aición, po-
«lerán levar a cabo ista urxenfce e indlspensa^al mis ión evarixe-
Ikadora . 

A recuperac ión galega ten de ser obra de todol-os seitores 
*ia nosa povoación, dende o horne que ara a t é r r a , ó m a r í ñ e i r o 
.que tece o mar de ron seles; dende o obreiro industr ia l , a t é o i n -
le le l tual e o sabio eseuicador; todos, ousolutamente todos, SINE; 
.QUA N O N , teñen que ter un posto de honor, na xigantesca tá
r e l a que se fa i rnester pra redimir a Galiza da escravitude en 
gue fica mergullada. E esto soio se poderá conquerir póndose 
a c a r ó n do povo, faiándoÜe eo corazón na man sin falsos torcos 
ac&dámicoe, e vú/nstosg ftchegjurae por cantos meios o permitan 
m eircunataiMáa» ft povc^ción campesina e marine ira, espina dor,. 
i a : da vktft galega, procurando in t répala nisa especie de evan-
xelízat^óit pa t r ió t i ca p̂ m f é ^ M m é m seos espritos os esceiticis-

e coTn|>fcexoi? magreantes sementados por falsos apostólos 
soio sempne del se lembraron pra esplotalo i-escarnecelo. 

Filtrado Falanxista na C. 
Cultura do Centro Galego 

A Comisión Di re i t i va do Cen
t ro Galego, f inda de nomear 
para integrar o Xurado do Con
curso L i t e ra r io en l íngoa gale* 
ga, ó coñecido e aproveitado fa* 
lanxista hespañol A José Rodr í 
guez de Vicente (a) Joselm. 

Di to nomeamento é tan insó
l i to , f i re tan fondamer.te ó sen
t imento republ icán e galeguis 
ta da nosa coleitividade que, 
elo, nos fa i mat inar moi de ve
ras se os home? quie integran 
a nova X . D . do Centro, iño ran 
os turbios antecedentes doste 
indesexabel persoaxe —cousa 

| esta pouco probabal— ou é que 
andan a xogaren a pita eega 
coas nosas cousás . 

Por si a lguén o esqueeeu, ou 

ción deste al t ivo propagandista 
do funesto r é x i m e de Falanxe 
que asoballa a nosa Terra. 

Correndo os primeiros t em
aos da República en H e s p a ñ a , 
chegou a Bós A:'res este aven-
taxado suxeito. sendo ípso facto 
radiada da coleitividade galega 
por colaboracionista coa dicta
dura de Pr imo de Rivera, o r n o 
alcalde de. Baiona. 

Imposto m á i s tarde o r é x i m e 

de propaganda do r é x i m e . 
Diremos de paso, que pecante 

o viaxe que durou 28 d ías , f V 
ron recibidos os excursionistas 
en cada porto hespaño l que to
caban —As Palmas. Ceuta. Cá
diz— pol-as autoridades talan-
xistas, orgaizándosel le misas en 
aición de gracias a Deus e a 
Franco por haberen salvado a 
Hespaña . . . Agasallos e discur
sos, todo elo, en colaboraciCa. 

falanxista en Hespaña , dir ixe a 1 coa Prensa e a radio locáis . 
revista falanxista "España** or-
gao do Hospital Españo l a t é o 
ano 1951 que, en a m a ñ o s coa 
Embaixada de Falanxe en Bós 
Aires, orgaiza e capitanea a ex
curs ión de "Casa de Gal ic ia" a 
Terra, no buque hespañol "Mon-

iñora , daremos unha breve f i l i a - te Udala". con n anifestos fins 

A Euforia Pasa... 
ano 

ioria entré' os falanxista. Norteamé-
rica, nun xesto ausurdo e criminal, 
anunciaba sin recatos a súa axuda 
ao réximen que asolagou en sanguc 
as máís puraá arelas dos povos his 
pánieos, e de cuias monstruosidades 
son testigos eternos ese ronsel de 
mártires que en Galiza cairon comr 
sementé redentora. Para sarcas
mo dos povos tal monstruos] da-
de pretendeuse ampárala co nomo 
de liberdade e democracia.,. 

Os falanxistas coidaran que xa lo
to o horto era orégano e que traió 
do respaldo que lies daba o Tío 
Sam, virían tamén ríos de ouro con 
qué acugular as súas faltriqueiras. 
Pero os ríos de ouro paresce que 
non pasaron dun lixeirc orbailcv, que 
üabrán peneirado para sí máis de 
catro "persoaxes", A pretendida 

Refleisións en Col do 14 de Abril 
Martes 14 de A b r i l de 19S1. 
a q u e l a gozosa primaveira, 

que un abrollar de plan-
houbo un abrollar de id c aes., 

'ée espranzas e i lusións, longo 
.lempo degolradas. Os povos ibé-

secularmente agriollados 
unha M o n a r q u í a decrép i ta 

reaioionaria, espaUaban por 
prazas e campías , a. xub i -

iosa euforia que os posuía . Ha
bíase proclamado a Repúb l i ca ; 
mellor dito, h a b í a caído a Mo
n a r q u í a ; rolda pola podremia, 
dando lóxico paso a un novo 
r é x i m e n , m á i s en consoancia 
coa época Los supremos intre
ses da comunidade que costitue 
p povo. 

U 4 de A b r i l de 19311 Cantas 
ledeións de v iva e palpitante his
to r i a , nos oferece a esperencia 
Sos anos derradeiros, e que 
pouco p rove í to se sabe sacar 
d é l a ! A deceición sucedeu o en-
itusiasmo, e a t i r a n í a a l iberdir 
'ée. ¿ C ó m o f o i posibel que se 
¡perderá toda aquela incontibei 
é xenerosa forza popular, xenc-

ÍMMT tan nobles idí;aés ? Va

rios foron sin dúv ida os fa i to-
res que provocaron a caída do 
r é x i m e n republicano, e un dos 
principales ó noso entender; 
costitueuno a cegueira poé t i c a 
dos seus dir ixentes; cuia capa-
cidade pol í t ica non cor r í a pare-
11a coa indiscutivel autoridade 
inteleitual de moitos deles; i-en 
cuios espritos a í n d a pe rv iv í an 
os vezos da Monarqu ía . Os d i r i 
xentes republicanos, imbuidos 
de ideas importadas, non sou-
peron ser d iños , n in do povo 
que r e x í a n n in cío in t re en que 
lies tocou aituar, xa que o non 
lexislar con cr i te r io da realida-
de local, non ehegaron a eatru-
tu ra r os orgalemos con a'ieer-
ees dabondo sófldos, como eran 
rnester pra consolidar o novo 
r é x i m e n . 

Galiza fo i unha das nac ións 
ibér icas que acolleu o r é x i m e n 
republicano con m á i s outimista 
i.espranzado entusiasmo, por
que a d e m á i s de consustanciarse 
má i s axeitadamente co seU tra-
dicioal liberalismo, abr ía l le can-
le as suas l ex í t imas asp i rac ións 

federalistas. Pero os polí t icos 
de Madr í , sexa cal sexa o ré» 
ximen e o seitor polít ico en que 
mil i ten, sempre f icaron con res-
peito a Galiza; nun insalvabel 
alonxamento espr í toa l . Galiza 
non era m á i s que unha t é r r a 
sumisa e humildef que produc ía 
moi saborosos mariscos e xa-
m ó n s e requintadas aitas pra 
diputados. Así pois non f o i es-
trano, que as xustas aspira 
cións do noso povo, foran no-
vameute defraudadas, namen-
tras a reac ión cavernícola do 
centralismo, ía aituando con 
forzas i-audacia crecentes, a t ó 
que lograron asolagar o noso 
pa í s nunha foula de terror, de 
escravitude e de sangue. 

Agora a 24 anos daquela pro
metedora eclosión popular, se
guimos sin sacar n i n g ú n pro
veí to de tan amargas esperen-
cias, xa que é doado alviscar. 
a to ta l i ncomprens ión dos nú
cleos republicanos no eisilio, al
g ú n s dos cales, a índa viven so
ñando có 1931, sin teren en emi
ta os anos trascorridos e as 

'•t^.rivííf'.^en^a'' i ŷ .T'lceo qû ? onrm^ 
zou sendo motivo de bulras escar
necidas do home da rúa, é causa ta
mén agora do laio dos falanxistas 
de alto copete. Así, fai poneos días 
o Direitor de Cooperación Económi
ca do Ministerio de Comercio, José 
Antonio Giménez-Arnai^ nun aito 
celebi'ado en Barcelona en agasallo 
do embaixador falanxista en Yau-
kinlandia, falando en representación 
do propio ministro, queixouse ace
damente diante dos diplomáticos 
yankees da exiguidade da súa "axu-
da" 

A "ventado de imperio" do falan-
xismo, Ijperdeira das peores tradi-
cións do imperialismo castelán, pa
resce que na súa anguria pretendeu 
esquecer as xenreiras que dende 
fins do século pasado viñan aven-
fms do século pasado viñan aven 
tando contra d-eses mesmos yan
kees, que lies esnaquizaran en Cuba 
e Filipinas o seu chorado impe 
rio. Teñen de ser os seus novos 
"amigos" quen os traían a reaidade 
coa crudeza de que eles son capaces. 

Verdadeíramentc, unha cousa é 
vender a alíeos a súa propia térra 
o outra facer con elo un bo nego
c io . . . Busines is busines... que 
d-eso saben moito os yankees.. . 

novas circunstancias aituales, 
namentras outros empregan o 
nome da Repúbl ica , pra servir, 
con canina fidelidade, os intre
ses de potencias alleas, que Ion-
xe de desexar as nosas liber-
dades, soio teiman impornos o 
seu hexemónico poder. 

Debemos pór de noto, que es
ta " p a t r i ó t i c a " excurs ión , era 
seguida atentamente pol-a pren
sa galega i hespaño la de xei to 
destacado dende a súa sa ída de 
Bós Aires e, ó recalar en Vigo . 
aquelo fo i a eclosión do peripii> 
romeiro: planas inteiras dos 
xo rná i s vigueses e de toda Ga^ 
licia con in t e rv iús ós excursio
nistas; audicións r ad i á i s e ban
quetes obrigados ó "herol * da 
xornada, o logreiro falanxista 
"Jose l ín" . A f i rma - industr ia l 
viguesa "Alvarez Hnos.". ouse-
quioulle un r iqu í s imo xogo de 
porcelana valuado en t r i n t a m i l 
pesetas. 

Pol-o que se pode ollar, F a 
lanxe págal le ben ós logre iros 
e nemigos do povo. 

Que f i n político moveu a E m 
baixada falanxista de Bós A ú 
res a orgaizar esa pintoresca 
excurs ión que tanto deu que fa-
lar en Galicia i H e s p a ñ a ? 

Pasear e agasaJlar a uns cen-
tos de paisanas engaiolados 
pol_a ventaxa dunha sustancio
sa reb^ixa na pasaxe e a entre
ga de vinte m i l pesetas a troque 
oficial? Non. Ese era o cebo. 

O f i n político, s eñores d i r e r 
tivos do Centro Galego, por si 
o non saben, non f o i outro que^ 
o de "anular" diante da opinión 
públ ica galega i hespañola , o r e . 
pudio da podeirosa coleitividade 
galega da Arxen t ina ó funesto 
r é x i m e da Falanxe. Mais pra 
elo, pra que a maniobra tivese 
éisi to, era rnester contar coa co
laboración dunha entidade gale
ga cun nome representativo, 
que se prestara a facer de "ca
beza de turco' para " t apa r" 6 
podeiroso Centro Galego de B ó s 
Aires, e usouse a ' 'Casa de Ga
l i c i a " ; e un home sen escrúpulos 

, Pero os galegos, que por sen-1 e. ademá i s , coñecido na Terra, 
t imento racial somos o povo j Josel ín, e, con estes dous eler 
m á i s ref lesivo da pen ínsua , es- i mentos en aición, abalados pol-a 
tamos aproveitando os ideaes; propaganda oficial , levouse a 
democrá t icos do noso povo, pos-
tos tan de m a n i f e s t ó aquel gro-
rioso 14 de A b r i l de 1931, arre-
quentados e fortalecidos pol-a 
adversidade, pra crear a opinión 
en que se ha basar a nova Re
pública, que m á i s tarde ou m á i s 
cedo t e r á de rex i r os destinos 
da nosa Patria, e que h a b e r á 
de ser má i s xenerosa, m á i s fo r 
te e máis / t o s a . 

termo esa pintoresca e x c u r s i ó n 
que tanto deu que falar na Te
rra e que constitueu un fracaso 
rotundo pra os f ins polí t icos que 
se pe r segu ían . 

Diante de t an repudiabel per
soaxe que, ' a d e m á i s de ser un 
elemento a i t ivo de Falanxe, 
pol-a súa a i tuac ión bufonesca e 

.(Coutimía ua páx. .segunda) 
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entro Pontevecfres Inauciura a sua 

OS "RABÁNITOS" de 'Galicia" perderon oa estribos ceíDánctmrcrs un 
lírulotazo que nos deixou pouco menos que groguis. E todo por mor du
nas miserábeis patacas. . . 

¡Mecache nas patacas i en quen as inven tou! . . . 
Por culpa délas, o gran capo "rabanito" hespañol chantado na Fede

ración, frotando as mans de satisfaiclón, berroulle os seas súbdi tos : ¡Ala, 
a.por ellos! Aplastadlos a esos separatistas, los enemigos más encarni
zados de la unidad de nuestra1 gloriosa España . 

A ORDE DO GRAN CAPO " R A B A N I T O " cumplense o pé da letra. 
Chámannos —con esa té in ica depurada do insulto que so eMs posuen—. 
u n pouco de todo: "torpes, groseros, maneras sucias, innobles, indecoro" 
sos, faltos de pulcr i tud m o r a l " . . . Que sei eu, o demo. 

E inút i l . Non che somos nada. Viviauios o má i s fonchos, felices e 
contentos, tomándol le o pelo os simpáticos "rabanitos" e de golpe ¡pum! , 
Ténsenos o tenderete abaixo. E todo por mor d u n h á misei'abel h e t á r e a 
íle patacas. . . 

O QUE NON HAT DEREITO é a que se nos insulte dése xeito, non 
«eñor. Nos somos xente moi senslbel e ademáis , seria. E por elo que re-
fugamos as espresións groseiras propias de xentes de potreiro. . . 

Porque ben mirado, ¿qué l ie fixemos os "rabanitos" hespañois? Can
do máis, chamámosl le mamaJóns , que en galego cuasi que é unlia verba 
garimosa. E red ic íonar ios : és ta xa non é gárimosa, pro é a verdade, a 
verdade en razón de que o galegufemo é un movimento progresista, 1 elea 

son aforvoados centralistas, detraitores do. idioma gaíego e nemigos da 
l lbé rdade de Galiza e do seu povo, e nisto, namen t ráa non se demost ró o 
contrario, os ' 'rabanitos' ' están ¿•'•••partir un piñón con Praneo. . . • 

NO BRULOTE B E MARRAS, o escriba " r á b a n o " oferécenos npha 
ficha compreta ( l ie non fal la n i n un l ixo) do t a l Moure Marií io —-que 
Deus confunda— autor do artigo encol das patacas, e por ola, ól lase que 
se t rata dun peixe gordo do falanxismo, diño de seré pendurado dunha 
ponía dun robusto á r b o r e da praza Maor de Nurenberg. I eete sinxelo 
feito dunha ficha, pon de noto unha cousa: que nós os galeguistas non 
somos profesionáls da democracia, o que as veces nos t r a i dores de ca
beza, como no caso que nos ocupa. 

Por ontra banda, como levar flcheiro dos nemigos da nova Terra? 
¡Suman t a n t o s ! . . . 

UN TELEGRAMA D E YIGO anuncia que saetí para Madri , don V i -
?eute Rodr íguez Belgo, que pasou unha tempada nestas costas eisperi-
mentando un invento des t iñado a escorrentar as especies nocivas pra os 
peixes. As probas efeituadas o parescer, deron eiscelente rasultado. O i n 
ventor vol ta rá novamente a esta cidade pra instalar en algunhas embar-
cacións pesqueiras o referido invento. 

¡Qué macanudo! . . . E non seria mil lor que o devandito aparello 
fose usado pra escorrentar os falanxistas do país galego"? Porque como 
«specie tan dañina, coidamos que a nosa t é r r a a non sufren en desamáis . 

PAZ LESTON (Don Gervasio) animouse ( ¿qué raro, non?) a contes
ta r a Graña , encol dun cuestionario que este mañífico exemprar güa ran l 
í l i r ixe os galeguistas den de as páxinas de "Galicia". 

Paz Lestón é un home moi mesurado e metódico. Ele qner estar t ran
qui lo coa súa concencia; refuga os dilemas. Emporiso que cando Don 
Gervasio se pon a razonar, é cousa de medo. . . 

E ueste razonar e razonar, sin qu érelo, como quen non é a cousa, 
zor réga l le un codazo a "Bevoldaina^. E fala non sabemos qué das *ver-
iduras". (Ele, tan aquelado como é, se non atreve a decir "rabanitos". . . ) 

Isto das verduras, trainos de camiño o eonto xaponés da "veldul i ta" . 
Erase una vez un s a p o n é s . . 

A AUDICION R A D I A L da r e d e r a c i ó n de Sociedades Galegas, é do máis 
pavera. 

^ Alí hai de todo, de todo a l a española e inda m á i s . . . 
A locutora, é unha camarada' la mar de graciosa, e o parescer, ten 

9 seu eárrego, hespañol izar os seus ouvintes galegos, se os hai . E comeza 
pol a gaita. . . 

"Ahora escucharéis una emotiva página de nuestro folklore español , 
l a . "muñera" , magistralmente ejecutada por el gaitero Soutelo de Montes" 
<oucese a gaita galega repinicando unha m u i ñ e i r a ) . 

" A cont inuación escucharéis 'La hi ja de Don Juan Alfta" (oucese os 
Jipíos mourunos do cantaor) 

"CHORIZZOS, CHORIZZOS Y MAS OHORIZZOSt, encon t r a rá ustez, 
en La Riojana, la casa mejor surtida del r a m o . . . 

LOURENZO FRAGOSO. 

0 Instituto Arxentino de Cultura Galega 
Crea o Premio Cabanilias 

O Insti tuto Arxentino de Cultura 
Galega, entidade que xunge a desta
cados intelectuaes galegos residen
tes n-este pais e a intelectuaes ar-
xentinos que s ín ten as inquedanzas 
¡da nosa cultura nacional, que ven 
desenrolando unha meri tor ia labou-
ra a prol do espaJlamento das ^osas 
eousas, acaba de ins t i tu i r un pre
mio de m i l pesos para o autor do 
mellor artigo ou crónica, escrito en 

galego ou cas te lán, sobre tema ga-
lego, que se t eña pubricado direí ta* 

mente en periódicos e revistas edi
tados neste país, premio que se rá 
entregado o Día de Galiza de 1955, 
xunto co concurso do Centro Galego. 

Cualquer persoa pode mandar a 

Segredar ía do Insti tuto, r ú a 7 n ú 
mero 1574, cidade de Eva Pe rón , os 
traballos que considere merescedo" 
rer de ser tidos en conta, acompa
ñando dous exemprares compretos 
do periódico ou revista en que se 
pubricaran. 

u ñ e z H n o s . 

F A B E I C A DE BOTONS M E E G E R I A 

| ALSINA 1214 T. E. 38-1592 | 
^iiutuiunnniHininiiiMiiiiHHiiiHiHHumffiiHiiuiHifiiUHsniimiiiiiuufiiiru 

Este mes d'abril ben podemos de-
| cir que é o mes grande do prestixo-
| EO Centro Pontevedrés ó inaugurar 
í solemnemente o seu gran Casal, 
| cunha xeira. d'aitos que pon moi 
\ cuto o seu gañado prestixo d'cnti-
dade patriótica galega. 

X a cuasi d-ende o seu inicio, c 
Centro Pontevedrés posue o fermo-
so Pazo Galego, en Olivos, sobor 
da Av. del Libertador Oral. San 
Martín, rodeado de fermosos xar-
dlns, ampias pistas de baile,. can
chas de xogo e cómodas instalacións 
pra os seus asociados que nos días 
de lecer achan nese ambente, ün 
axeitado e grato descanso. Mañífico 
Paso ennobrecido pol-a figura en 
bronce de Castelao. o inmortal 
Guieiro da Galeguidade. 

Os aitos patrióticos a realizáron
se co gallo da inauguración da súa 
gran sede social, Sarandí 847, e que 
a continuación reseñamos, cOnstitui' 
rá un grande acontecimento patrió
tico de gran xerarquia na nosa co-
leitividade, presididos pol-o seu 
dinámico i entusiasta presidente 
Don Xosé B, Iglesias quen eos seus 

Sede Socio 

OS NOSOS 

PASTOR D I A Z 

Poeta, escritor e polít ico, 
nasceu en Vivei ro o 15 de 
setembro de 1811 e morren 
en Madr í o 22 de marzal 
de 1863. 

F ixo estudop no seminario 
de Mondoñedo e nas Univer
sidades de Compostela e A l 
calá. Dende moi novo, s ín ten 
unlia g'ran vocación pol-a po
l í t ica distinoruíndose como 
orador de grande clocuenza, 
sendo diputado pol-a C^ruña 
no 1843, e, m á i s tarde, che-
gou a de sempeña r varias ca?1 
teiras ministeriais, 

Fundo a en Madr í , os xor_ 
riáis " E l Sol", " E l Conserva
dor" é <:Ei Heraldo", sendo 
a d e m á i s a i t ivo coiaboradoi 
das p r inc ipá i s revistas ma
dr i l eñas da época, na que pu-
blicou a maor parte das suas 
inspiradas poesías que o si-
nalaron con xustiza como o 
m á i s ca ra i t e r í s t i co represen
tante da escola r o m á n t i c a 
cas te lán . 

Como novelista escriben 
antre outras, "De Vi l laher-
mosa a la China" a d e m á i s de 
numerosas b iogra f ías , e co
mo sociólogo acadou grande 
renome coas súas confereu-
zas encol do socialismo, pro
nunciadas no Ateneo de Ma-
nr í do que fo i un dos funda
dores. 

diños compañeiros de Direitiva fixo 
posibel, esta trascedental etapa no 
engrandecimenio desta xoven e vi
gorosa institución, modelo de demo
cracia e patriptismo galego. 

P R O G R A M A D O S A I T O S 

D I A 9 

A B R I L D E 1955 

- 18,30 horas. 

pol-o celebrado poeta e folckiorista 
E M I L I O P I T A . 

Presenta Cándido A> González 
Segredario da C. de Cultura, 

Aituará a Coro " B R E T E M A S B 
R A I O L A S " coa direición do xoveií 
Mestre e compositor galego X U L I Q 
ANTA, ilustrando a Ccnferenza. 

DIA 14 20,30 horas. 

Inauguración oficial da Sede So
cial, con verbas alusivas pol-o Pre-1 
sidente da Entidade. don Xosé B. i 
Iglesias. 

Homaxe ao C E N T R O ORENSA^ 
NO de Buenos Aires, descobrindo 
unha placa co seu nome na '/Sala 
de Sesions". 

Ofrecemento do homaxe pol-o 
direitivo don Antón Rodiño Escu
dero, 

Ináuguración da E S P O S I C I O N 
D E P I N T U R A S G A L L E G A S do ar
tista vigués Ramón Rivas. 

C O N F E R E N Z A : pol-o doctor Al
berto Vilanova Rodríguez eíi col do 
tema ' P R E S E N Z A D E P O N T E V E 
D R A NO R E X U R D I M E N T O L I T E 
R A R I O G A L E G O " . • 

H O M E N A J E D E R E C O R D A C I O N 
D E L X X I V A N I V E R S A R I O D E L A 
P R O C L A M A C I O N D E L A R E P U 
B L I C A ESPAÑOLA. 

C O N F E R E N C I A sobre la perso
nalidad del ilustre hoihbre publico 
pontevedrés don M A N U E L P O R T E * 
L A V A L L A D A D A R E S , por el pres
tigioso intelectual gallego doctor^ 
A L B E R T O V I L A N O V A R O D R I 
G U E Z . 

Presenta el directivo señor Ma
nuel Ücha, 

DL4 16 — 21 horas. 

C E N A I N A U G U R A C I O N Y A N I 
V E R S A R I O , dedicada a la C O L E O 
T I V I D A D G A L L E G A de Buenos 
Aires. 

DIA 23 — 20,30 horas. 

Acto de Clausura 

Presenta o Segrédario' da C. de j C I E R R E D E L A EXPOSICION1 
Cultura, don Cándido A. González. D E P I N T U R A S G A L L E G A S . 

D I A 11 —• 20,30 horas. 

Homaxe a don P E R F E C T O F E I -
XOO, fundador dos Coros Gaiegos. 

C O N F E R E N Z A en col da MUSI
CA E CANTO C O R A L G A L E G O , 

Conferencia por el destacado es
critor v profesor doctor Rafael Dies
te sobre el tema " H O R I Z O N T E 
D E L A R T E G A L L E G O " . 

Presenta el miembro de la C d& 
Cultura don José Maríá Ferreño. 

"Si a nación é a sociedade completa natural e h is tó
rica, a s ú a existenza non pode depender dun feito aciden-
ta i como é o recoñec imento do lugar que ocupa antre os 
pa íses ceibes meiante a s ú a creación en Estado. Grecia era 
nación donantes de recabar a súa independenza de Turqu ía , 
de se consti tuir éti reino e de ser r ecoñecHa como Estado 
por Europa'*. 

D U R A N y V E N T O S A . 

Ceotro Loeence Renovou 
arcia! mente as seas Autoridades 

Pastor Día?;, ten para c 
renacimento galego, o gran-

\ Je m é r i t o de seré ele, o p r i -
\ meiro que rachou na noite 
;; pecha de séculos de silenzo 

en que se achaba o noso ilus
t re idioma o escribir as duas 
poes ías galegas " A Albora
da" e ' 'O Paxaro da Mor t e" , 
poes ías que t iveron a v i r tude 
según diz Murgu ía , d'animar 
a outros poetas galegos a cul
t ivaren a s ú a l íngoa, porque 
"comprenderon que podían 
seren eiscelentes poetas inda 
escribindo na l íngoa da Te-
i r a " . 

E n 1911 Viveiro, í naugu-
rou na praza principal unha 
estatua do i lustre poeta e 
pensador, e no 1923 foron 
trasladados os seus restos 
a Galiza, a eirexa parro
quial de San Francisco, da 
súa cidade natal . 

Como resultado das eleicións i dez; Segredario xeral , Manoel 
efeituadas o 20 de marzal ppdo. í M a r t í n e z L á m e l a ; Prosegreda* 
sairon eleitos os seguintes can-1 r io de aitas, Adolfo N ú ñ e z | 
didatos: i ^ro+esoreiro. Constantino Nú-* 

-P, . ^ , . . . ,T. i ñ e z ; Vocal 2^, X e s ú s V i l e l a l 
P r u d e n t e Manuel Dm2; \ y t Vo j 49 Xosé M L 

cepresidente 1", Xuho F e r n á n - ° 
Vocais Suplentes 

Un filtrado talanxista 
(Cont inuación da páx. primeira) 

r u i n encol do noso idioma, ca
res da m á i s elemental solvencia 
intelei tual como para ser parte 
e xuez na c r í t i ca de obras l i te
rarias presentadas a concurso, 
sendo siñif icat ivo ademá i s —co. 
mo para que non nos chamemos 
a e n g a ñ o — o decidido apoio que, 
dende as s ú a s p á x i n a s He pres
t a ' 'Nuevo Correo", o ó rgao de. 
Falanxe na Arxexitina, conside
ramos que, a C. D. do Centro 
Galego debe rebocar di to no-
meamento por canto ele snpón 
unha manifesta e descarada f i l 
t r a c i ó n polí t ica de Falanxe na 
nosa m á i s i m a ins t i tuc ión e que 
os galegos diños e patriotas 
debemos evitar. 

i i l lMl l i l IHt l I l l l i l l l l imiHIHII iMinfHHüh 

1̂  A n t ó n López 
29 Saú l López 
3^ X e s ú s de la Fuente 
4^ Edoardo Rodr íguez 
59 Dionisio Vázquez 
6? A n t ó n Iglesias 
79 Xosé Alvarez Gayoso 
89 A g u s t í n Iglesias 
99 Santiago Vaamonde 
ÍSevisadcres de Contas 

Antonio Devesa, Pío Alvarez, 
R a m ó n Marga l ló , Anxel Casa-
nova e Vicente Vázquez . 

Moi to cobizamos que os hor 
mes que collen baixo a s ú a res» 
ponsabilidade o goferno desta 
importante e p r ó s p e r a ins t i tu* 
ción galega, colleiten os máis 
requintados froitos na s ú a difí
ci l xes t ión , inspirados decote, m 
amor a Terra e nos seus sagros 
postulados pa t r ió t i cos . 

nii i i í i iHiinti i iunnnniit i i i i i i i iHuti i i tftb 

yíiez9 Aivarez & Cía. 
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• Na derradeira xuntanza da UNES-
CX) en Montevideo; as principaes 
entidades representativas da calei-
t iv idá galega, interpuxeron por via 
extraoficial un memorandun ca eis-
posicion do noso problema idioma-
tico, l í oxe vámonos permitir insis
t i r no mesmo asunto mais procuran-
tío desprendernos do noso punto de 
vista persoal edicándonos ao espa-
llamento das conclusiós da xuntan
za de especialistas que baixo do pa
trocinio da UNESGO foi celebrada 
no novembro de 1951, en Par í s . 

"V. 

Despois de deixar establecido o 
principio de que as linguas non son 
eousa estát ica senón un proceso di
námico como a cultura mesma, es
tando sometida aos cambios que isa 
faiesraa cultura eisperimenta no seu 
conxunto, engade axiña que é posi
ble chegar a domiñar dende o puntó 
de vista gramatical unha segunda 
fala non adeprendida na infancia, 
jnais no que se refire á pronuncia
ción, resulta moi difícil reeducar o 
proceso de ar t iculación pra produ
cir sóidos que non eisisten na fala 
materna, nembargantes isto non é 
oustáculo insuperable, e o que xe-
ralmente socede é que a segunda 
fala, fálase con acento estranxeiro. 
Como vemos, mi l lo r esplicación do 
porqué a fonética do povo galego 
non se axeita vis a vis coa do povo 
castelán, non ¡se pode*., a íopar mi 
l lor . 

Mais sigamos ád lan te cas cónclu-
eiós da. UNESCO. Por se tratar d-un 
orgasmo aniversal, o seu estudo 
« b r a n g u e todol-os povos ' baixó as 
distintas agrupaciós , politicas cul-
lurales ó ú soéiaiés, •' po I% que nos 
podemos decá ta r que o problema 
galego é somentes parte d-un pro
blema universal, o que xustifica a 
fonda preocupación que temos por 
salvar a nosa personalidade c u l t i -
r a l en contra da nugalla óu o que 
peor aínda a incomprensión das 
autoridades responsables. 

Vexamos. alguns puntos intere
santes: 

A F R I C A 

Ñas escolas baixo da administra
ción br i tánica de Africa, fálanse 91 
lenguas e ? pecares do seu número 
tan considerable son o vehículo de 
enseñanza en todo o posible na es
cola primaria. O inglés, somentes 
é insiñado na enseñanza superior. 

E n certas rexiós en que a ense
ñanza se fai r n inglés, o idioma ver-
Báculo figura nos programas como 
unha materia de estudo. A Africa 
br i tánica conta con 10 oficinas ou 
comités adicados eselusivameníe á 
produción de materiaes de enseñan
za e leitura dos idiomas nativos. 

Na Africa francesa denantes do 
1951 a enseñanza real izábase total
mente no idioma da metrópoli , mais 
estase realizando xa na Somalia 
francesa un ensaio co uso da faia 
somal í e un senador francés encetnu 
un movemento en col do uso da ía ia 
mossi na Africa occidental. O go-
jberno francés pol-a sua parte anun-
Ciou a creación en Pa r í s d-unha es
cola especial pra formación 
l ingüis tas versados ñas falas verná
culas ora orgaizar con fins docentes 
as linguas nativas dos territorios 
baixo da sua adeministración. En 
Madagascar, o magache ú s a s e 
'd'ábordo na enseñanza primaria 
como transición ao francés. N a cn-
señanza secundaria úsase como asig
natura. 

No terri torio belga hai gramát icas 
e diccionarios pra 21 falas ben es-
tudadas e seguen adiantados os es-
tudos por máis de 34, c a l l a n d o 
pra dentro de 20 anos xuntar unha 
biblioteca con obras nun centenar 
'de falas vernáculas congolesas. 

Na Africa e s p a ñ o l a . . . a UNES
CO informa someramente "se non 
poseen informes autorizadas" mais 
Suponse que como na Africa portu
guesa e máis a italiana marchan m 
lonxana retaguarda respeito do a** 
eiqui ollado. 

Ñas provincias da Unión Suda fri
ca, aceitase o uso da fala maten»» 
na escola. 

A M E R I C A 

Na América, b uso do aleudino, é 
lingua vernácula que en Groen

landia se adoita na escola primaria. 

En Alaslca e no Canadá asi como 
nos Estados Unidos dado o reducido 
dos grupos diferenciados, o proble
ma non é do moita importancia. 

En México, hay 52 linguas nati
vas faladas pol-o 18 o!o da povoa-
cion total as cales sirven de transi
ción pro estudo do bespañoi . 34 
d'csas falas t eñen material docente 
pol-o que os indios de México es-
tanse convertindo en biligües. 

Guatemala ten o 60 ojo da po-
voación integrada por indianas que 
falan 20 lenguas usadas como vehí
culo pra enseñanza do hespañol . 

En Costa Rica hai 4.500 indios 
que usan as súas falas vernáculas 
ñas súas escolas. 

P e r ú e Bolivia teñen perto d-un 
55 o|o de povoación india e o por-
centaxe de monolingües vernáculos 
ascende a o 40 o¡o. 

Nos d-emais países a povoación in-
díxena e pequeña esceito no Para
guay país p rá t i camente bilinfüe. 

ASIA 
t 

En Asia a pesares de que as m-
vestigacións lingüísticas es tán ainda 
no seu encetar na India por exem-
plo onde figuran unhas 100 linguas, 
a norma adoutada consiste en dar 
as primeiras enseñanzas escolares 
na fala materna do neno que ade
máis adeprende a lingua rexional 
así como, o indostano idioma oficial. 

No Líbano onde o inglés e o fran
cés- se enseñan dende os primeiros 
grados, créouse en Siria unha aca
demia á rabe co gallo de mil lorar e 
unificar a lingua. 

En Xordania, o ensiño do inglés 
encétase no 4° grado; en I r ak no 5?. 
En Israel hai unhas escolas espe
ciáis pra o ensiño do hebreu aos 
mestres viudos d-outros países co 
gallo de "que se poidan integrar na 
vida do país" . 

E n Turqu ía compilouse unha lis
ta co equivalente turco das verbas 
á rabes e persas denantes incorpo
radas pra as sustituir novamente. 

No I r á n o idioma oficial é o per
sa, mais na escola secundaria é obri-
ga o árabe considerado segunda 

j fala do país. Mais os grupos arme-
| níos adoitan a fala ve rnácu la ñas 
I súas escolas. O problema do Paquis-
i tán, é similar ao da India e a polí-
| tica gubernamental consiste en usar 

a fala materna como medio de ins-
¡ trucción» i-enseñar o urdú, lingua 
¡ oficial aos que non a saben. 

No Ceilan, recen dempois do 3' 
grado é obrigatorio o ensiño do in
glés. 

Na China, se ben o idioma oficial 
é o mandar ín de Pekín, ñas comu
nidades con fala literaria, empréga-
se a fala nativa na enseñanza, e o 
chino como asignatura. 

| Na Unión Birmana, onde eisisten 
i mais de 120, a oureníación consiste 

no uso da tala materna pra insiñan-
za dos grados primarios e o birma-
no oficial nos posprimarios. A mes-
mía ourentacióm rbee pros grupos 
diferenciados da Tailandia. 

Na Indochina, a insiñanza prima 
ria ten caraiteres típicos nazonais 
do país, na fala do país , mais na 
sua fala pros anamitas, i-en cambo-
dio pra CambOdia, i-en laociano 
pra Laos, e aínda no seu falar pras 
minorías moi, ta i e tho. 

Na Corea, a aitual si tuazón, fai 
prever soluciós distintas no norte e 
no sul, mais a escola en tempes de 
guerra como é de supoñer foi e aín
da é, mais teórica que real. 

No Xapón ereouse derradeiramen-
te un instituto nazional de havesti-
gación liní?6ístiea pr» estudar a re
forma lingflfeítiea. 

Ñas Filipinas o señor Felipe Pan-
gihman delicado ante a X I V con fe» 
1 ITS ' 5*9 n&Zt " -( i 
póhllca suseKbíu as verbas qiif si
guen* fMídí?rT«delríw taiudop educa
tivos demastpamn qtw? o inglés, se 
bén eá+ttjnemft* &m»v&h\e como me
dia á» •Usem» pre mundo da cultura 
l • "tmmdB «MiAcado" das naeiós 
n m ^ 1 í . pra ñ' 
za Pr» eh*atar | do povo. o 
vneítV? tpie %e- debe utilizar é a fala 
rastiva. A alfabetización e o mellora-

| mentó individual e social represen-
» tan osforzos d'abondo longos e ar-

M Ü R G U I A 
"Para os estranos, o mesmo que para nos, Galiza é o 

contrario d'Hespaña. . . . Ninguén pora decir se aquele bispo 
compostelán que quixo entregar Galiza ós ingleses, faríao 
ou non, crendo questes eran para nós menos estranxeiros 
que os príncipes e señores da coroa de Gástela". 

" H I S T O R I A D E G A L I C I A " . 

dúos si se realizan por medio d-unha 
lingua estranxelra. 

No que respeita a Xaxa, Sonda ? 
Malasia, recen após dos tres primei
ros anos reemplazan as lenguas lo
cáis pol-o babasa, a na secundaria 
a lengua indonesia. 

EN A U S T R A L I A 

A oficiña de educación do Com-
mowealth levou a cabo estudos ü-
miares en col dun novo programa 
de enseñanza da povoación.. Na No
va Zelandia, os misioneiros percu-
raron europeizar aos maoris. mais 
fracasaron, mostrando os estudos 
féitos que se ben os nenos maoris 
adeprendían a falar con correición 
o inglés e adiantaban no estudo das 
distintas asignaturas, a fala maor í 
seguíase falando no fogar, e rema
tado o curso escolar, abandonában
se os costumes europeus adeprendi-
dos. En resumidas contas, os maoris 
pe rde rán o máis valioso da sua cul
tura sin en troques asimilar a cul
tura europea. Isto trouxo como con
secuencia unha revisión radical do 
departamento de instrucción, e nos 
novos programas figuran as "artes, 
oficios, t radiciós historia, xogos e 
vida social" maoris a pra os fomen
tar, perfeicionar e conquerir que os 
nsnos se sintan orgulosos da cultu
ra de que son herdeiros. Soio resta 
empañando aínda esta revisión, que 
o . idioma'de . enseñanza .sexa o inglés 
pois como moi bvn dixo o principe 
Tungi de Tonga na Conferencia do 
sul do Pacífico en 1950: "Temos, un 
xeito de pensar que non se pode 
traducir por completo ao inglés. 

Nos territorios onde a lingua das 
potencias coloniais ou das autorida
des adeministrativas é o inglés, _ o 
sistema educativo leva como motivo 
a conservación e desenrolo dos mi-
llores elementos integrantes do pa
trimonio cultural autóctono. Pra 
conquerir ise ideial. e uso da fala 
materna, é o requisito indispensable 
dado que a fala é un aspeito da cul
tura, é o "sanyuaria da i-alma po
pular". 

Na Nova Guinea, varias potencias 
adeministrativas, entre ou(tras Aus
tralia, NoVa Zelandia, Reino Unido 
e OÍTE.E. U.U. de America, nomea-
ron l ingüistas percurando dar unna 
forma escrita pras linguas que se 

A HESPÁÑA 

H e s p a ñ a é o pa ís da d r 
versidade. Diverso é o seu 
cban, a súa frora . as s ú a s 
l íngoas . os seus costumes, os 
seus tipos. Nac ións diversas, 
ben definidas como Gáste la , 
Vasconia, C a t a l u ñ a e Galiza. 
;.Para qué reducir violenta
mente á unidade o qu<? é d i 
verso, vario, \ á v o ? 

Sen esa violenta unidade, 
matadora de todo gromo eis-
pon táneo , H e s p a ñ a non hou-
bera seguido o curso desas
troso da súa historio. Coa di-
versldade, c a m í ñ a s e m á i s 
a x i ñ a —contra o que semella 
a prime i ra vista— hacia o 
grande e benefaitor ideal 
dunha unidade planetaria. 
¿ C h e g a r á un d ía no que Hes
p a ñ a poida revestirse da s ú a 
verdadeira forma é tn ica e 
xeográ f i ca? Só sendo gran
des, p rósperas , a u t ó n o m a s , as 

1 nacións contidas no chan de 
Hespaña , s e r á grande Hespa
ña . De " n a c i ó n s " t é n s e fala 
do sempre poLos escritores 
clásicos, no século X V I I , 6 
menzoar o que hoxe chama
mos ' ' r e x i ó n s " . Non nos asus
temos do nome. Non sexamos 
m á i s modosos eos nosos de, 
vanceiros de fa i tres o catro 
séculos. O importante é dese-
xar a grandeza á& toda Hes-
X aña5 e pór , após , sen des-
prantes nacionalistas, sen 
rencores raciais, a Humani-
dade por enriba da Patr ia . 

Azorfn. 

consideran indispensables pra con
servación das culturas autóctonas e 
facilitar o ensiño en fala vernácula 
mediante a produción de manuais 
escolares tan necesarios. 

NO QUH R E S P E i TA A EUROPA; 

Hai máis de 50 lenguas principa
les sin contar a Unión Soviética, 
mais de elas. socio 26 son oficiales, 
as outras son consideradas lenguas 
vernáculas . Eiqui é comenente fa
cer resaltar un erro moi lamentable 
por certó onde o informa da UNES
CO falando dos dialeitos de linguas 
oficiáis pon ao "galego de Hespaña 
como' semellante ao P o r t u g u é s " e 
nada mais, colocando en troques no 
grupo das falas vernáculas ao cata
lán e vasco somentes. Iste erro la
mentable é. subsanado no apéndice 
primeiro incluindo a os tres idiomas 
catalán, galego e por tugués antro 
os derivados romances. Mais que nos 
poden sorprender aos galegojj estes 
pequeños erros en xente aliea ao no
so problema cando antre nós aínda 
hai quen fala ca poso sabía dos coi-
tados do dialeito galego? 

En Rusia, o sistema imperante^ es
tablecen o ensiño en lingua verná
cula. - '•• '. • • 

Na Franza, unha lei autoriza o 
uso das linguas vernácu las pra "en
señanza do francés ñas escolas p r i 
mar í a s sempre que os alunnos o 
¡soliciten. . ; . 
• N a Alamaña, as comunidades ver
náculas falan igualmente a lingua 
oficial. 

No Reino Unido, úsase o gales 
pra enseñanza. En Malta, o mal tés 
como transición ao inglés. 

En Polonia, o lituano é usado én 
certas escolas. . 

Na Suecia o lapón é usado pros 
núcleos lapóns. 

No referente a Hespaña e deixa-
molo a propósito oro final, o infor
mar ^dí lacónicamente; "certos fal
tores políticos impiden o emprego 
das falas vernáculas que en outros 
períodos históricos foran utilizadas 
na escola". 

Como vemos considerados a té ei
qui os núcleos con maior ou menor 
personalidade cultural diferenciada 
dos 5 continentes, siguen un plan 
pedagóxico d-acordo eos derradei-
ros adiantos da cencía. Hespañ* 
desgraciadamente figura na reta 
guardia porque "certos factores polí
ticos" cecais ubiquen aos seus d i r i -
xentes en algún continente aparte 
anque hai quen di que mais ben es
t á n na lúa. 

A S F A L A S V E R N A C U L A S 

Sentado até eiqui a documenta
ción pertinente pra lie dar autorida 
as queixas dos galegos que non so-
mentes nos sentimos magoados 
pol-a xa secular e disparatada con
sideración ca nosa fala, entremos 
no mais medular do informe da 
xuntanza de especialistas orgaizada 
pol-a UNESCO no 1951. • 

que se sirva de hociós e iaeas no
vas que se ll'é presentan nunha fai» 
que He non é familiar, é 'mposiblei 
é un ooble esforzó que retarda » 
seu progreso. Lembremos aquel p&« 
saxe tan craro de dasteJaa en Sem
pre en Galiza en que o mestre 11* 
deletrea ao alunno: t-a-z-a i este 
responde axiña: cunea. 

A continuación, os mesmos espe* 
cialistas rebaten as oposicios feitat 
ao emprego das linguas vernáculas 
como vehículo de rnsiño. Tomemos 
as que veñen ao noso problema: 

l9 — Hai quen di que o eniprega 
da fala materna impedirá a adqui
sición d-untia segunda fala 

Resposta da UNESCO: A esperen^ 
cia proba que se pode asegurar o 
dominio igual ou mellor da segunda 
lengua si a escola se cncetn na fala 
materna como medio de instrucción, 
engadindo derradeira mente a segun
da fala como asignatura. 

2 ' — Hai quen di que o emprego 
da lengua vernácula retarda a uní* 
dá nacional. A UNESCO responde» 
Que si ben a ademin i s t radón públi
ca é mais fácil onde se fala unha 
soia fala, en troques. é moi proba* 
ble que a insisteneia ansoluta no 
usó do idioma nacional por xente 
de outra fala materna, ter ía un efei* 
to negativo,, ieyando aos principáis 
grupos rexionais a se ^ t i r a r en 
certa medida da vida • nacicnal. E n 
todo caso pares craro que a mi l lor 
maneira de servir os intereses na« 
doná i s é fomentar o adianto da en»; 
señanza, e que ta l adianto pódese 
lograr co emprego da fala loe?] co
mo medio de • ins t ruedón . Pois an
que derradeiramente teñan que ade-
prender a pensar,, falar e lér na. 
segunda fala, opinan os da UNES
CO que pol-o xeral, esa finalidá pó* 
dése conquerir mi l lor psicolóxica ^ 
pedagóxiicamente, mediante dous 
saltos cortos, val decir, do analfa
betismo pra alfabetización nó f a i * 
materna; e da alfabetización na fala 
materna pr-a alfabetización n-unha 
segunda fala, E non mediante m 
salto longo que sería do anaFabe* 
tismo pr-a alfabetización n-unhü se-
gunda fala. E todas estas conclu* 
siós es téndenas os especialistas da 
UNESCO pra o caso de e n s o ñ a b a 
dos adultos, pois decrarai» que sf 
os adultos aprenden a lér n-.jnha fa
la estranxeira, na m a í o m d-elea 
non chegarán nunca a sabtr lee*' I 
escribir correitc-mente. 

C O N C L U S I O S 

En resume, os especialistas de to^ 
do o mundo convocados pol-a UNES
CO ent idá umversalmente encarre
gada do desenrolo e cuidado da cul* 
tura aitual decrara: 

Que a fala materna é o medí» 
natural de espresión d-unha persoa, 
e unha das suas primeiras necesida
des consiste en desenrolar ao máisi* 
mo a aititude ^ra se espre?ar. 

Que todo alunno deberá encetar 
os seus cursos escolares na fala ma
terna. 

Que nada na estructura d-unh« 
lengua impide que esta se convir t» 
nun vehículo de civilización moder« 
na. 

Que ningunha fala é inadecuada 
Todo neno naza dentro d-un am-l pre satisfacer as necesidades do ne

no nos primeiros meses da enseñan
za escolar. 

Que si a fala materna é axeitada 
como vehículo de instrucción ñ a s 
universidades é establecementos de 
enseñanza, débese empreñar como 
tal . 

Que en caso de que non o sexa, a 
fala materna débese empregar n * 
medida en que a provisión de libros 
e demais materiales de enseñanza 

bente cultural do cual a fala é a o 
mesmo tempo faitor integrante i 
espresión, desemneñando un papel 
importante na formación dps p r i 
meiros eóncéitos (Jo néno. P ó r iso, 
todo novo conceito que non atope 
fácil espresión ni* fala materna, se
r á difícil de enténder. As ideas que 
foron entendidas n-unha lingua son 
tan fificiles de se espresar na forma 
d-outra lingua, que, di o informe de 
especialistas da UNESCO: e unha i o permita. 
persoa encarregada de esa tarefa, 
pode moi ben perder a sua facilidá 
pra se espresar. 

I-engade. U n neno obrigado a fa
cer este traballo o, unha edá en que 
a súa c a p a d d á 3e autoexpresión. 
ainda na súa l i i ?ua materna, non 
está completamente desenrolada, 
eecáis non logre lunca se espresa r 
axeitadamente. Por esta razón, din 
na UNESCO, é mester facer todos 
os esforzos posibles ora dar a edu
cación na fala. materna e a té o gra
do máis adiantado posible; isto per
mite antre outras cousas acortar a 
transición antre o fogar e a escola. 
Unha leición de xeografia por exem-
plo, así como de calquer outra asig
natura, é mais doado de adeprender 

na fala materna. Esperar do neno 

Que nigunha lengua franca podé 
reemplazar adecuadamente a fala 
materna a menos que os nenos estén 
familiarizados con ela antes de iu 
a escola 

—Os galegos en resumidas contas 
engadimos: 1" Que o noso problema 
lingüístico e cultural, pertenece ao 
problema universal da cultura do 
cal é parte. 2̂  Que na súa solución 
as autoridades responsables estáis 
completamente alleas ao mesmo. E" 
Que mentras tanto os galegos pa* 
triotas non deben deixar fenecer nO 
seu peito o lume sagro dos direitos 
do povo galego a té que Hesoaña ate-
pe o camiño direito e á veira dos 
países civilizados do mundo. 

"COMPENDIUS" 

^TiaENIO D'OBS (XENIUS) 
•'De todol'os separatismos peninsulares confesamos 

ser o galego o que nos turba m á i s ; haberá que adicarlte 
algún día un aparte d'afincada refleisión". 

"Intrcdución al Estudio de la Hispanía Atlánt!ca,?. 
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i - Caliza, nnidade emita* 
raL 

i - Caliza, pOT© autóaomo. 
S * Caliza, c o m a n i d a d e 

cooperatiTa. 
4 • Caliza, eélnfa de mti-
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D é s p o t a s insensatos, 
forxá.. forxade g r i l o i i 
Pode o p r i m i r o f e r r o 
U n corpb enfraquecldo; 
Mals as iiobres Idelag 
£3 gloriosos i n s t i n t o s . . . 
Sises.. . non pode non o dure 

[ f e r r o . 
Nin a mor te ex t lngul los . 
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FIESTRA a TERRA 
DUGO. — De dous millóns de cabezas da especie bovina que ten Ga

tea, a provincia de Lugo totaliza un censo de 366.093, que reducido a 
pesetas, representan a respeitábel suma de 900 millóns. Non embárgan
os, ainda non conta a devandita provincia, con un matadeiro Industrial 
aspeitado ás suas necesidades, poí haberá que agardar, polo que constriñe 

• Istituto Nacional de Industrias, que como todalas cousas d'Hespaña, pa-
iarau cincoenta anos pra que entre en funcionamento. 

O. F E H R O I i . — A Junta de Obras do Porto local!, que srin ningún 
«poio oficial ven dentando o porto ferrolan de importantes melloras, anan-
í i a un proisimo conearso, pra adequerir duas grúas de seis e guiñee to-
iweladas, niais eatro carretillas eléctricas, coas que d© momento, queda-
íran cubertas as necesidades do porto devandito. Así mesmo anuncia que 
presto darán comenzó as obras de dragado dalgúns sectores da via, én
treles os aiacentes os peiráns dé Curnxeira. 

BETANZOS. — O viño do pais i os impostes: Con iste tiduo o co-
fresponsal de " L a Voz de Galicia" na cibdade de Betanzos, láise do novo 
gravamen que teñen que abonar os amantes do vifio, que producen as 
Idílicas marinas. Decindo entre outras cousas: 5iOs impostes é unha pí-
«ara maneira de sacarnos os cartos sin protestar. Ben iso de sin protes
tar e un decir. Porque os bebedores xa levan protestado o seu. 

VIGO. — No porto local, foren embarcados con destiño a I l la de Cuba, 
m restos mortales dos héreis da independencia cubana, don Rafael Ma-1 
íeo , e don Juan Cintra, que apos de pacentes anos de xestións, foron de- ! 
wltos polo Gobernó español a Cuba, onde recibirán definitiva sepultura. | 
O Ministro do exército español teniente xeneral Muñoz Grande, dispuxo i 
que 6 embarque dos devanditos restos, lies foran rendidos honores mili- j 
tares. Craro está que iste fauno porque están mortos. que si estiveran j 
vivos, voltarían a perseguiles coa fera crudeldade, conque persiguen a 
cantos se opoñen o fracasado imperialismo centralista . 

BETANZOS As autoridades falanxistas, procederon a inaugurar 
con algareiro balbordo, un muiño estruebador do toxo, pra ser empre-
gado como alimente do gando. Dito muiño, que fei istalade nun vello 

«ecadeiro de lúpulo, producirá cada 8 horas 2.000 kg. de toxo meido.], 
O Inxenieiro Agrónomo don César Fernández Quintanilla, fixe unhas 

«utimistas decraracións con respeito os resultados' diste, según il, moderno 
frocedimento. E nos que coñecemos dos nosos tatarabós, as praiticas de 
pisar o toxo, usando craro está procedimentos axeitades a época, confia
mos en que despois disto, os galegos no precisaran máis emigrar. 

Patriotismo Dos Mozos Galeguistas 
Co gallo da edición do l ibro "Nas-

ce un árbore", obra do mozo galego 
Gonzalo R. Monrullo, BU señor i to de 
Santiago coa alma abraiada pol-o 
compreso de inferioridade, Balde-
mero Cores, tivo a nexenta ocurren
cia de facer no diario cempestelán 
" L a Noche" unha desafortunada crí
tica d-ese libro, onde ao par de lou-
banzas a producción d-ese promiso
rio vaer da nosa literatura, facíalle 
unhas descastadas apreciaeións para 
que escribirá en castelán, "que He 
daría meirande publicidade penin-
suar e ultramariña", pois escribir en 
galego era deixarse "influir por ra
quitismos sentimentaleides". 

Coñecedores de tan indiña aiti-
tude, os mozos galeguistas de Bes 
Aires, mandárenlle ao señorito de 
marras unha documentada i'eisten-
sa carta de protesta, onde lie dan 
unha leición de lealtade a Terra que 
l íe dou o ser e lie razoan o ausurdo 
da súa posición. Nela dinlle que E s 
paña non é unha nacionalitíade, se-
nón un Estado constituido haixo a 
hegemonía de Gástela —Ortega e 
Gasset diz que España é unha con
secuencia de Gástela— pero no seu 
territorio conviven povos de distin
tas razas, distintos idiomas e dis
tintas culturas. Pretender que o po-
vo galego non censtitue unha nacio-
nalidade natural distinta da caste-
lán é un anacronismo e como tal 
nacionalidade o riese povo ten a 
obriga de contribuir co seu espríto 
a formación do esprito da hnniaiü-
dade, desenrolando a súa perseali-
dade diferenciada. Así como un ho*-
me que vive da cultura, das coetu-
mes e de le i to de vida dfentró po

vo é un povo nulo, espritoalmente, 
inútil. 

Dende o sécnlo XVT ao povo ga-
iogo fixétonlle vivir esa vida de pa-
rásíte da ciiitm'a castelán, sin per-
mít i i l íe integrar o grupo da comn- : 
nídade cultural galaico-portugués a ' 
que pertence por erixe e por na* 
tureza, pero afortunadamente den-
de o sécnlo X I X comeza a rexurdir 
a súa persealidade gracias ao esfor
zó des "bós e xenerosos", homes en
te ir os que non se asustan da laben-

j ra ciclópea que compre realzar para 
! acadar ese ouxetivo. Desafortunada

mente, tamén hai nn fato de "serví-
j lizados", señoritos ridículos, de es-
• prito castrado, que andan a arras

trar o sen cemprexo de inferiori
dade, falando castelán e traizeando 

| ao sen povo, a súa raza e a mesma 
| hnmanidade. 
I' -íf^?'"- • • , 

Finando a carta, os nosos mozos 
galeguistas dinlle a ese señorito asi
milado que chamal lie "raquitismo 
sentimental oide" ao doreito e obri* 

ga de defender a persoalidade do 
nose povo é ser un descastado e nn 
raquítico de alma. E ' mester que os 
galegos pensen fondamente nos pro* 
bremas da nosa Terra, que non s« 
resolverán ni desaparecerán porque 
pretendamos iñoralos. A universa*' 
lidade dnn heme e dnn escritor non 
ven dada pol-os mil lóns de homes 
qne usan a súa fala, seoón oel -» 
profundidade de seu pensamento. O 
grupo lingüístico galaice-portnguéf 
abrangue setenta millóns de per
seas, cifra verdadeiramente grande, 
e inmensamente maer qne povos co* 
mo o danés, noruego, islandés, <;'tc.t 
que dero persoaxes de meirande re^ 
nimio universal. Para conquerir esto 
é mester que na Terra o galego non 
sexa «« idioma proscrito, senóa qne 
se He de ao sea cultivo a impor» 
tancia que He veñen dando as coleí"* 
tividades galegas que residen fora 
da Terra. Velaí a tarefa inmensa da 
mocedade galega, da que quere ve' 
fugar ese "señorito" de Sant-Yago 
que se chama Baldomcro Cores. 

A samblea Xeral das MocedadesGaleguistas 

FALSEDADE DUNHA PROPAGANDA 
Hespaña é un país onde a teatrs-

lidade aparatosa e grandilocuencia 
fofa, teñen unha máxica influencia na 
mentalidade popular. Así. pois, non 
é estrano, que se acepten como ver-
lados indiseutivels os mais ausurdos 
tópicop a que botando man dnn lati
guillo ciroatnfirtancialmtnte axeitado, 

poida calquer xeneral iñorante e cuar-
teleiro, acender unha revolución, cu 
Irunfar nunhas eleicións coma as que 
fañaron as dereitas en 1933 decindo: 
^Nosotros representamos a Dios y a 
jEspaña". 

Ista frase, euia soia pretensión de 
representar a Deus, constitue un sa-
¿íilexio; ten non embargante nc/to
cante a representar a Hespaña moito 
íle verdade. E eerto que son a xe-
auina representación da Hespaña crea-
i a por Casteia á sua imaxen e se-
•piellanza, fanática, crudel, reaeciona-
lia é centralista. Isa Hespaña, que 
prjt xustificar o despoxo de que fai 
Ouxeto á nosa Terra, crcou a lenda da 
probeza do noso país; despóis que nos 
leva o noso gando, o noso peixe e üe 
Témate, en coneeito de trabucos as 
poueas pesetas que istes produtos nos 
proporcionan. Isa e a mesma Hespaña, 
que, do xeito que subeu o Cid Cam-
|>eador enriba dun cabalo, pra lie fa-
guer gañar batallas despóis de morto; 
•exhumou no 1936 o inquisidor Torqus-
Snada e puxo a aua disposición 03 
^Caproni", os ^Stukas" i-as divi-
gións ''Panzer", pra que poidera 
f<continuar a historia" que pra nos 
mon foi outra cousa que miseria. 3s-
cravitudes, fanatism0 e . intolerancia. 

Pois ben, isa Hespaña podre que nos 
derradeiros 18 anos aeentuou criminal 
e violentamente o sometimento en que 
í ica o noso país, que non permite o 
desenrolo racional das nosas fontes 

Por Bie i lo Cupetro. 

de riqueza, o arrequentamento da nosa 
cultura, i-o cultivo da nosa prócer 
lingoa; pretende agora adoutar unha 
xenei'osa aititude en beneficio dos ga
legos emigrados, pagándolle os que ie-
ven mais de 10 anos de residencia no 
estranxeiro, e carezan de recursos un 
viaxe de ida e volta pra visitar a Te
rra, orgaizando escursións baixo a apa
ratosa denomeación de "Romería Es 
pañola". 

Pra .demostrar a falsedade da pre
sunta e desusada xenerosidade do go-
verno franquista, que está facendo 
diste feito un gran desplegue de pro
paganda, abonda analizar as disposi-
cións que en materia de emigración 
regulan a saida de súditos do Efetado 
español. 

Non é pra ninguéa un segredo, qus 
pra poder sair do í£Paradiso fran
quista" a cata de pan e liberdade, 
única alternativa que se He ofereee á 
nosa mocedade, é mester vencer tan
tos mcomenentes, superar tantos des
embolsos en coimas, trámites e do
máis oustáculos que se He oponen o 
emigrante, que para lograr o seu ou
xetivo, ten pouco menos que ser un 
pequeño potentado, convertindo isa 
plaga social que constitue a emigra
ción num verdadeiro privilexio. _ 

Entre os gastos que se ocasionan 
hai o que se chama Fondo de Kepa-
triaeión, en virtude do cal, de acordó 
ao artigo DO do Regulamento de Emi
gración, desenrolado e modificado po
los decretos do 19 de agosto de 1941, 
e do 11 de xaneiro de 1946, eisiste un 
sistema de repatriación, qjie obriga ás 
compañías navieras españolas ou es-
tranxeiras, que embarquen emigrantes 
nos seus vapores, a eispedir uns bonos 

Asambrea da I r m a n d a d e 
O dia 23 de Abril, as 22 horas, no 

casal do Centro Ourensán, terá lu-1 
gar a Asambrea anual da Irman- ¡ 
dado Galega de Bós Aires. 

Dada a importancia e ampritude 
adequerida pol-o movimPnto ga!e-
guista, é mester que toflol-os irman-
diños ' concurran a esta asambrea. 
que deberá analizar a Memoria dos 
labouras desenroladas obrante o ano 
basado e imprimirá as oureíitacións 
a seguir pol-o movimento galeguw-

ta d-esta cidade a fin de percurar 
a meirande difusión dos nosos 

A devandita asambrea desenrola-
rase co seguinte orden do día: 

Eleición dun Presidente da Asam
brea e de dous irmnndiños para fir
mar a aita. 

Consideración da Memoria e Ba
lance. 

Eleición da Xunta Direiüva, Con
sello Gurentador e Revisores de 
Contas p&ra o navo a m 

¡ contra a sua caixa én cantidáde eqm-
i valente o 10 por cento de todol-og 
j pasaxes de terceira crás, de hespañoes 
| ou estranxeiros eispedidos polos eou-

siñatarios de barcos de emigrantes en 
portos hespañoes. 

Despóis de cada embarque ditos bo
nos son entregados polo consiñataiio, 
o Ispeitor de Traballo i-Emigración 
competente, quen remitiraos o Minis
terio de Traballo, pra que iste os re
mese o Ministerio de Asuntos Eiste-
riores, quen a sua vegada, remesarnos 
os consulados hespañoes nos portos de 
emigración pra que éstos abonen as 
compañías trasportadoras, valéndosc 
dos ditos bonos, o importe do pasixa 
dos emigrados que sgxa preciso ro-
patriar. 

G pra¿o de validez dos devanditos 
bonos e dt. dous anos, pasado o cal de 
non ser usados as Compañías deberán 
ingresar o seu vaor ea metálico ó te-
souro de Emigrante, que adoministra 
o Ministerio de Traballo. 

Goa soia enunciación dista regula-
mentación, abonda pra demostrar que 
o Estado Español non gasta unha ''ca-
dela" dos seus fondos en beneficio 
do emigraste, xa que é iste o que 
paga un 10 por centro mais, poio sea 
pasaxe por mor de ser preciso en casos 
dados repatríalo; pero o máis grave 
do caso é que con diñeiros que 0 emi
grante paga o Estado faise unha en
gañosa propaganda, que teima pros-
tixlar un réximen que endexamáis pe
derá ser do agrado do noso povo, xa 
que nos deri'adeiros anos as repa-
triaeións de emigrantes foron mínimas 
en comparanza co enorme continxente 
emigratorio; e pra demostralo doada-
mente non hai máis que recurrir a 
irrebativel realidade das cifras. 

O número de emigrantes con cálcu
lo do importe meio dos pasaxes du
rante o» anos de 1945 o 1949, foi de: 

Ano 1945: número de emigrantes-
2736. Importe dos pasaxes, 8.208,000 
pesetas. 

Ano 1946: número de emigrantes, 
5575. Importe dos pasaxes 28.302.000 
pesetas. 

Ano 1947: número de emigrantes, 
13.532. Importe dos pasaxes, 40.596.000 
pesetas. 

Ano 1948: número de emigrantes, 
19.156. Importe dos pasaxes 86.202.000 
pesetas. 

Ano 1949: número de emigrantes, 
41.910. Importe dos pasaxes 251.460.000 
pesetas. 

De - acordó as cifras enunciadas o 
total de eraigmntes, aínda faltando a 

O sábado 2 do aitual no casal do 
¡ A.B.C. de Corcubión, as Mocedades 
I Galeguistas realzaron a sua Asem-
j bléia Xeral Ordinária, na que se pre-
sentou a Memoria do exercícin 1954-

I 55, reformáronse as Bases Consti-
j tutivas e elixeuse o Conseno Dire'-

tivo para o período 1955-56. 
Pode apreciarse nol-a Memoria a 

ampia laboura desenrolada j)ol-as 
Mocedades: Conferenzas ds Ramón 
Suárez Picallo e Víctor Luis Moli-
nari; Aito en Homaxo de Pardo de 
Cela, no que falou Emilio Pita; va
rias xuntanzas do Ateneu con deba
te libre; Aito do Primeiro Aniver-
sário; Ensino da bailes galegos; 
coa bandeira galega; Aituación ñas 
Confeición de diftintivos metálico* 

Mocedades de Galeuzca, xuntamen-
te con vascos e cataláns; etc.. e ade
máis a laboura permañente áe pro* 
paganda galeguista e de colabora
ción ros aitos orgaízados pol-a Co« 
misión Intersocíetária. 

O novo Consello Direitivo ficou 
constituido do seginíe xeíto: Segre-
dário Xeral: C l L I S T R O C O N L E S 
T I Z A D G ; Segredár?o de Cultura: 
ANTON MGREDA- Segredário de 
Estudos: M A N U E L C G R D E I R O 
M G N T E A G U D G ; Segredário de In« 
formadóns: X G S E C A S A L RGDRI» 
G U E Z ; Segredário de Propaganda* 
F R A N C I S C O C U P E I R O : Segredá' 
rio de Finanzas- X O S E B A L A D R O N 
C A R B A L L O e Segredário de Orgaj-
zación: E M I L I O A D O L F O P I T A . 

Espuxo Sirera 
Nos salóns do Centro Ourensán, 

volveu a espor Sirera. Ista vez 
de volta da Terra brindándonos unha 
mañifica visión artística dos cu-
rrunchos típicos da paisaxe galega 
plasmados en 26 acuarelas onde a 
sinxeleza representativa fainos pei^ 
correr dende o maino regato e a 
vella ponte pasando pol-o cruzeiro 
típico ate as emparedadas pedras 
das casas vilegas e os solidos cam-
panarios das eirexas románicas. To
do elo saturado de unha policromía 
entonada en acordes de coores sua-

ano 1950 que foi o de meirande nú
mero, foi de 82.909 con un importe 
de 414.760.000 pesetas de imoprte (Sos 
pasaxes cuio 10 por cento sinifica o 
equivalente a 8.290 pasaxes con un 
costo de 41.476.000 pesetas. 

Agora ben, niste período foron re
patriados 3.531 emigrantes cuio vaor 
dos pasaxes foi do 9.133.451 peseta* 
que engadidas as 260.094 pesetas im
porte doutros gastos totalizan a »om« 
de 9.393.545 de pesetas; como de in
gresos temos 41.476.800, e de gastos 
9.393.545, queda un remanente en fa
vor do Tesouro do Emigrante do 
32.083.255 pesetas que é o que agora 
se está gastando para sufragar os gas
tos que demanda esa pimpante Ro
mería Española con que o réximen 
falanxista pretende eñgaiolar a nosa 
coleitividade pra que He sirva de axen-
te do reseso g trasnoitado imperia
lismo que se disfraza baixo a deno-
mcación de '' Hispanidade-' 

ves que penetran no esprito do 
ouservador levando unha sensación 
de paz e agarimo ao corazón so-
mentes conquerible cando o arte é 
representado por valores fideles co 
agromar da beleza. Felicitamos ao 
artista pol-a idea de nos traer esta 
visión feiticeira da Terra de modo 
que diante d-ela, os nosos olios nos 
permitan soñar ca beleza da paisaxe 
galega, esquencendonos nun intre do 
agrilloamento en que está sometido 
o noso povo... Fixo a presentación 
inaugural da mostra o ilustre heme 
de letras onrensan Dr. Vilanova e2 
sua xa caraiterizada verba documen» 
tada e patriótica dando verdadeiro 
realce a o dito aito. 

Sentido falescimento 
Na cibdade de Miramar, onde eir* 

cunstalcíalmente atopábaae pasando 
a tempada Oe verán, falescttn o di» 
11 do derradeiro mm de marsal, a 
Sírei dofta Rooliia Otero fe TBiaVer-
da, esposa do dtpatadf) « mmnbm 
do Conswllo d« Galim, áea Elpidlo 
Vitlavertfe. A repimttm morte da 
Bra. de Fülavscde «rtxiaoe -art x«* 
neral sentí mentó O* peamx, xe. QB* 
as virtudes que adnvlabao n ««tinta, 
eran moi apreciad»* «a Unagn rin" 
gleira de a r n i s t c o n qne se ra** 
lacionaba. 

Faguemos cliegar a familia de 
don Elpidlo, o noso mais stncetro 
sentimento de pesar pola irrepara-
bel porda que enloita o seu fogar¿ 
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